
BY-WM4 PRO
Tvåkanals Digital Trådlös Mikrofon



Bruksanvisning

Tack för att du har köpt BOYA  BY-WM4  PRO-system! 

BY-WM4 PRO är designad för videografer med 
begränsad budget och videohobbyister. Är en ny 
generation 2,4 GHz trådlöst mikrofonsystem, 
dubbelkanal för att fånga ljud med dubbla motiv till 
dina smartphones, surfplattor, DSLR-kameror, 
videokameror, datorer etc.

BY-WM4 PRO-systemet är lämpligt för ett brett utbud 
av trådlösa applikationer som intervjuer, 
mobiljournalistik, rapportering,  vlogging,  podcasts  
och mer.

BY-WM4 PRO-systemet är ett utbyggbart 
utvecklingssystem som gör det möjligt för 
användaren att mixa och matcha olika typer av 
mottagare medan de används med TX4 Pro-
sändaren.
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BBY-WM4 Pro består av en body-pack-
sändare (TX4 Pro), en bärbar mottagare 
(RX4 Pro) och deras tillbehör enligt 
följande:

Sändare (TX4 Pro) Mottagare (RX4 Pro)

Lavalier / reversmikrofon 3,5 mm till TRS ljudutgångskabel

3,5 mm till TRRS ljudutgångskabel

Hållare för mikrofonVindskydd

Kallskofäste
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BY-WM4 Pro-K2 består av två body-pack-
sändare (TX4 Pro), en bärbar mottagare 
(RX4 Pro) och deras tillbehör enligt 
följande:

Sändare (TX4 Pro) x2 Mottagare (RX4 Pro)

Lavalier / reversmikrofon x2 3,5 mm till TRS ljudutgångskabel

3,5 mm till TRRS ljudutgångskabel

Hållare för mikrofon (x2)Vindskydd (x2)

Kallskofäste
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BY-WM4 Pro-K3 är speciellt utformad för 
Lightning iOS-enheter.
Den består av en body-pack-sändare (TX4 
Pro), en trådlös mottagare med en 
Lightning-kontakt (BY-WM4 PRO RXD) och 
deras tillbehör enligt följande:

Mottagare (BY-WM4 PRO RXD) Sändare (TX4 Pro) 

Lavalier / reversmikrofon

Hållare för mikrofon

Vindskydd

Kopplingsstift
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BY-WM4 Pro-K4 är speciellt utformad för 
Lightning iOS-enheter.
Den består av två body-pack-sändare (TX4 
Pro), trådlös mottagare med en Lightning-
kontakt (BY-WM4 PRO RXD), och deras 
tillbehör enligt följande:

Mottagare (BY-WM4 PRO RXD) Sändare (TX4 Pro) x2  

Lavalier / reversmikrofon x2 

Hållare för mikrofon x2 

Vindskydd x2 

Kopplingsstift
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BY-WM4 Pro-K5 är speciellt utformad för 
Android och andra Typ-C-enheter.
Den består av en body-pack-sändare (TX4 
Pro), en trådlös mottagare med en USB 
Typ-C-kontakt (BY-WM4 PRO RXU), och 
deras tillbehör enligt följande:

Mottagare (BY-WM4 PRO RXU) Sändare (TX4 Pro) 

Lavalier/reversmikrofon

Hållare för mikrofon

Vindskydd

Kopplingsstift
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BY-WM4 Pro-K6 är speciellt utformad för 
Android och andra Typ-C-enheter.
Den består av två body-pack-sändare 
(TX4 Pro), trådlös mottagare med en USB 
Type-C-kontakt (BY-WM4 PRO RXU), och 
deras tillbehör enligt följande:

Mottagare(BY-WM4 PRO RXU) Sändare(TX4 Pro) x2  

Lavalier/reversmikrofon x2 

Hållare för mikrofon x2 

Vindskydd x2 

Kopplingsstift



① ②
③

④

⑧

⑤

⑥
⑦
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1. Mikrofoningång
- Anslut den medföljande lavaliermikrofonen här.
- Sätt in mikrofonens 3,5 mm-kontakt helt och se
till att den klickar på plats.

2. Linje in
3. Strömlampa

1) Strömlampan blinkar blått när enheten är på.
2) Strömindikatorn lyser rött när den är

strömmen är låg.

Sändare (TX4 Pro)



Rör inte här under användning. Det påverkar 
signalen.

7. Batterifack
Rymmer två stycken AAA-batterier.
Mer information finns i ”Installera batterier” på
sidan 11.

8. Klämma
Mer information finns i ”Installera eller
avinstallera klipp” på sidan 15.
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För mer information om LED-indikator, se följande:

Status   Mottagare   Sändare

Förblir blå

Blinkar kontinuerligt
varje sekund.

Blinkar blått

Blinkar röttLåg batterinivå

Av

Blinkar blåttAv 

Blinkar kontinuerligt 
varje 2,5 sekund.Sändaren och mottagaren ansluts.

Sändaren och mottagaren kopplas ifrån varandra.

Mottagarenheten är AV (sändaren är fortfarande PÅ)

Sändarenheten är AV (mottagaren är fortfarande PÅ)

4. Slå AV / PÅ
5. Parning

Denna knapp är avsedd för anslutning av signal.
Mer information finns i ”Så här ansluter du sändare
och mottagare” på sidan 13.

6. Antenn

Blinkar kontinuerligt
varje sekund.



1. Hörlursuttag
(3,5 mm stereominikontakt)
För att övervaka mottagarens utgång,
anslut hörlurarna till den här kontakten.

NOTERA:
Anslut inte hörlurar med ett minikontakt i mono. Detta 
kan leda till kortslutning av hörlursutgången, vilket kan 
leda till förvrängd ljudutgång.

②①
③

④

⑤

⑥
⑦

⑧

Sändare (RX4 Pro)
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2. LINE OUT (ljudutgång) uttag
- För användning av smartphone, surfplatta eller Mac

Anslut den ena änden (90 ° -kontakten) av den
medföljande TRRS-stereo 3,5 mm mini-
utgångskabeln här och den andra änden (rak
kontakt) till smarttelefonen.

⑨



Rör inte här under användning. Det påverkar 
signalen.

- För kameror, videokameror, ljudinspelare och
andra ljud- / videoinspelningsenheter.
Anslut den ena änden av den medföljande 3,5 mm
stereoutgångskabeln här och den andra änden till
kameran.

7. Batterifack
Rymmer två stycken AAA-batterier.
Mer information finns i ”Installera batterier” på
sidan 11.

8. Klämma
Mer information finns i ”Installera eller avinstallera
klipp” på sidan 15.

9. Skofästeadapter

11

3. Strömlampa
För mer information, se “Power LED” på sidan 7.

4. Slå AV / PÅ

5. Volym +/-
Tryck på dessa knappar för att ställa in
dämpningsnivån för insignalen.

6. Antenn



Vad är skillnaden?

MICROPHONE SMARTPHONE

2 3,5 mm TRS-kontakt
- För kameror, videokameror, ljudinspelare och
andra ljud- / videoinspelningsenheter.

3,5 mm TRRS-kontakt
För Smartphone, surfplatta, Mac eller bärbar dator 
med kombinationshörlurar / mikrofonuttag

1

Anslut till mottagaren 
“LINE OUT” Anslut till Smartphone
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Hur man använder den

Installera batterier

1. Både sändare och mottagare kräver två AAA-
batterier.

2. Skjut bort och ta bort sändarens lock till
batterifacket.

3. Sätt i två batterier.
4. Stäng locket till batterifacket.
5. Gör på samma sätt som steg 2 till 4 för att sätta i

batteriet i mottagaren.
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Anslutning av sändare och mottagare
Använda mikrofonen med smartphone, surfplatta, 
Mac eller bärbar dator med kombinationshörlurs- / 
mikrofonuttag.

Mottagare
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1. Montera mottagaren på Smartphone, surfplatta, Mac
eller bärbar dator.

2. Använd TRRS-kabeln och anslut 3,5 mm-kontakten
(rak kontakt) till ljuduttaget på din smartphone.

3. Sätt i 90 ° kontakten på anslutningskabeln i
mottagarens “LINE OUT” -uttag.

4. Sätt in hörlurarna i mottagaren “     ” för övervakning
av ljud om du behöver det.

5. Skjut strömbrytaren PÅ / AV till PÅ-läge (LED-
indikatorn lyser blått)
Varning: Blanda inte kontakten. Mer information finns i
”Vad är skillnaden” på sidan 8.

NOTERA: 
Inte alla Android-enheter stöder extern mikrofon när 
du filmar. Du kan därför behöva ladda ner en 
tredjepartsapp och ställa in ljudkälla som extern 
mikrofon.
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I annat fall kommer lampan för mottagare och 
sändare att blinka kontinuerligt var 1: a sekund, 
försök sedan 1-4 steg igen.

Hur ansluter jag sändare och mottagare?

Innan du lämnar fabriken kommer anslutningen av 
sändare och mottagare att upprättas.

Följ stegen nedan om sändare och mottagare kopplas 
bort:

1. Slå på mottagaren och sändarna.
2. Tryck på knapparna "+" och "-" i 3 sekunder för

mottagaren och tryck "Para" på en sändare i 3
sekunder samtidigt.

3. När sändare och mottagare anslutits förblir
mottagarens ljus blått, sändarnas ljus blinkar var
2,5 sekund.

4. Upprepa steg 2 för den andra sändaren.



Använda mikrofonen med kameror, 
videokameror, ljudinspelare och andra ljud- / 
videoinspelningsenheter.

Mottagare
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1. Montera fästet på kameror, videokameror,
ljudinspelare och andra ljud- / videoinspelningsenheter.

2. Genom användning av TRE-kabeln, anslut 3,5mm-
kontakten med ljuduttaget på kameran.

3. Sätt i den andra änden av anslutningskabeln i
mottagarens “LINE OUT” -uttag.

4. Sätt in hörlurarna i mottagaren“     ” för att övervaka
ljudet, om du behöver det.

5. Skjut strömbrytaren PÅ / AV till ON-läge (LED-
indikatorn lyser blått)
Varning: Blanda inte ihop ljudkabel, för detaljerad
information se "vad är skillnaden" på sida 8.
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Installerar eller avinstallerar klipp

1. Klämman är monterad på mikrofonen innan den
lämnar fabriken.

2. Både sändare och mottagare inkluderar klämma, det
betyder att du kan montera dem var du vill.

3. Justera mikrofonens riktning mot munnen genom att
rotera mikrofonen.

Om mottagaren behöver monteras på kamerans 
varm- / kallsko, följ nedanstående steg:

1. Skjut klämman åt höger.
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2. Skjut kylskonsfästet på plats.
3. Monterad mottagare på kamerans varm-/

kallsko
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BY-WM4 PRO RXD
2,4 GHz trådlös mottagare 
för iOS-enheter



NOTERA:
Anslut inte hörlurar med en minikontakt i mono. Detta 
kan leda till kortslutning av hörlursutgången vilket kan 
leda till förvrängd ljudutgång.
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Mottagare (BY-WM4 PRO RXD)

1. Hörlursuttag

(3,5 mm stereominikontakt)
För att övervaka mottagarens utgång,
anslut hörlurarna till denna kontakt.

①

②

③

④
⑤

⑥

⑦
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Status    Mottagare   Sändare

Indikatorn tänds 
inte förrän du 
slår på ljud- / 
videoappen

Blinkar kontinuerligt
varje sekund.

Blinkar blått

Låg batterinivå

Blinkar snabbt i blått ljusSändaren och mottagaren väntar på att paras

Av

Blinkar rött/

Blinkar blåttAv 

Blinkar 
kontinuerligt 
varje 2,5 sekund.

Sändaren och mottagaren ansluts.

Sändaren och mottagaren kopplas ifrån varandra.

Mottagarenheten är AV (sändaren är fortfarande PÅ)

Sändarenheten är AV (mottagaren är fortfarande PÅ)

2. Strömlampa

För mer information om LED-indikator, se följande:

3. Lightninganslutning

4. Volym +/-
Press these buttons to set the attenuation level
of the input signal.

5. Knapp för hopkoppling
Mer information finns i ”Ansluta sändaren och
mottagaren” på sidan 21.

6. M/S-omkopplare

7. Inbyggd intern antenn

Blinkar kontinuerligt
varje sekund.



Inställningsguide
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1. Anslut BY-WM4 PRORXD direkt till lightningporten
på din smartphone.

2. Öppna ljud-/videoappen på mobilen, då ska
mottagarens indikator lysa.

3. Strömlampan blinkar långsamt och väntar på att
ansluta till sändaren.



NOTERA：
1) Justera ljudvolymen för RXD innan du spelar in.
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1.Slå på sändaren och anslut mottagaren till din 
smartphone.

2.Tryck länge på parknappen på mottagaren med 
parstiftet. Indikatorn för mottagaren blinkar 
snabbt när den går i hopparningsläge.

Anslutning av sändaren och mottagaren

Innan du lämnar fabriken kommer anslutningen av 
sändare och mottagare att upprättas.
Följ stegen nedan om sändare och mottagare kopplas 
bort:

3.Tryck länge på knappen för hopparning på den sida 
av sändaren som går in i hopparningsläget.

4.När sändaren och mottagaren är anslutna förblir 
mottagarens ljus blått och sändaren blinkar varje 
2,5 sekund.

Annars kommer mottagarens och sändarens ljus 
att blinka kontinuerligt varannan sekund, försök 
sedan steg 1-3 igen.
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BY-WM4 PRO RXU
2,4 GHz trådlös mottagare
För Android och andra Typ-C-enheter 



①

②

③

④
⑤

⑥

OBS：
Anslut inte hörlurar med ett minikontakt i mono. Detta 
kan leda till kortslutning av hörlursutgången vilket kan 
leda till förvrängd ljudutgång.
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Mottagare (BY-WM4 PRO RXU)

1. Hörlursuttag

(3,5 mm stereominikontakt)
För att övervaka mottagarens utgång,
anslut hörlurarna till den här kontakten.

⑦
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Status    Mottagare   Sändare

Blinkar kontinuerligt
varje sekund.

Blinkar blått

Låg batterinivå

Blinkar snabbt i blått ljusSändaren och mottagaren väntar på hopparning

Av

Blinkar rött/

Blinkar blåttAv 

Blinkar kontinuerligt 
varje 2,5 sekund.Sändaren och mottagaren ansluts.

Sändaren och mottagaren kopplas ifrån varandra.

Mottagarenheten är AV (sändaren är fortfarande PÅ)

Sändarenheten är AV (mottagaren är fortfarande PÅ)

Blinkar kontinuerligt
varje sekund.

Förblir blå

2. Strömlampa

För mer information om LED-indikator, se följande:

3. USB Typ-C-kontakt

4. Volym +/-
Tryck på dessa knappar för att ställa in
dämpningsnivån för insignalen.

5. Knapp för hopkoppling
Mer information finns i ”Ansluta sändaren och
mottagaren” på sidan 26.

6. M/S-omkopplare

7. Inbyggd intern antenn



Inställningsguide
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1. Anslut BY-WM4 PRO RXU direkt till laddningsuttaget 
på din smartphone.

2. Strömlampan blinkar långsamt och väntar på att 
anslutas till sändaren.



OBS：
1) Justera ljudvolymen för RXU innan du spelar in.
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1.Slå på sändaren och anslut mottagaren till din 
smartphone.

2.Tryck länge på knappen för hopparning på 
mottagaren med parstiftet. Indikatorn på 
mottagaren blinkar snabbt när du går in i 
hopparningsläge.

Anslutning av sändaren och mottagaren

Innan du lämnar fabriken kommer anslutningen av 
sändare och mottagare att upprättas.
Följ stegen nedan om sändare och mottagare kopplas 
bort:

3.Tryck länge på knappen för hopparning på den sida 
av sändaren.

4.När sändaren och mottagaren är ansluten förblir 
mottagarens ljus blått och sändaren blinkar varje 
2,5 sekund.

Annars kommer mottagarens och sändarens ljus 
att blinka kontinuerligt varannan sekund. Försök 
sedan steg 1-3 igen.
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Felsökning
Om du har problem med att använda BY-WM4 Pro-
komponenterna, använd följande checklista. Om något 
problem kvarstår, kontakta vår lokala återförsäljare 
eller kontakta oss direkt.

Status Orsak Åtgärd

Enheterna slås 
inte på.

Batterierna laddas
ur fort.

Det kommer 
inget ljud

Ljudet är svagt

Det finns 
förvrängning i
ljudet.

Batterierna i BY-WM4 PRO TX 
är slut.

Strömlampan på BY-WM4 PRO 
RXD tänds inte när du ansluter 
till iOS-enheterna.

Strömlampan på BY-WM4 PRO 
RXU tänds inte när du ansluter 
till Android-enheterna.

BY-WM4 Pro-komponenterna 
används under extremt kalla 
förhållanden.

BY-WM4 Pro-komponenterna 
används under extremt 
varma förhållanden.

Sändaren och mottagaren 
är inte i hopparningsläge.

Batterierna laddas snabbt ur 
under extremt kalla förhållanden.

Batterierna laddas snabbt ur 
under extremt heta förhållanden.

Se Anslutning av sändare och 
mottagare.

Mottagarens ingångsnivå är 
låg.

Mottagarens ingångsnivå är 
olämplig.

Hörlurar med minikontakt i 
mono används.

Sändarens ingångsnivå är låg. 
Justera ljudnivån på sändaren. 
Håll denna nivå så hög som 
möjligt utan förvrängning för att 
uppnå bästa ljud- och 
brusförhållande.
Justera ljudnivån på sändaren. 
Håll denna nivå så hög som 
möjligt utan förvrängning för 
att uppnå bästa ljud- och 
brusförhållande.
Använd hörlurarna med en 
stereominikontakt.

Det finns ingen bra 
förbindelse med lavaliern.

Det finns ingen bra anslutning 
till hörlurarna.

Försök att ansluta den igen.

Försök att ansluta den igen.

Mottagaren har inte fått en bra 
anslutning till enheterna. Försök 
att ansluta den igen.

Öppna ljud- / videoappen på 
mobilenheten, då ska 
mottagarens indikator lysa.

Byt ut batterierna mot 
nya.

För mycket
omgivning
hämtas upp.

När du använder en riktad 
mikrofon som den medföljer 
detta system, kan mikrofonen 
ta upp för mycket av 
omgivningen.

Se till att mikrofonen är så nära 
objektet som möjligt.
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• Perfekt för Youtube, vlogging, facebook, podcasts, 
mobila journalister etc.

• Digital 2,4 GHz frekvensband
• Trådlös mottagare med dubbla kanaler
• Ultrakompakt och miniatyrstorlek för mottagare
• Superklart inspelningsljud
• Räckvidd upp till 60 meter (197 fot) (utan hinder)
• Övervakar ljud med 3,5 mm hörlursutgång
• Huvudvolymkontroll
• Valbart stereo- och monoläge

(Endast för BY-WM4 PRO RXD / RXU)
• Rundriktad lavaliermikrofon
• Standard kamerafäste och klämma ingår

(Endast för BY-WM4 PRO / BY-WM4 PRO-K2)
• Hårt fodral ingår
• Kompatibel med smartphones, DSLR-kameror, 

konsumentvideokameror, datorer etc.
(Endast för BY-WM4 PRO / BY-WM4 PRO-K2)

• Kompatibel med smartphones, surfplattor, bärbara 
datorer
(Endast för BY-WM4 PRO-K3 / K5)

Funktion：
BY-WM4 Pro System 

Status Orsak Åtgärd

Ljudet är bullrigt 
eller förvrängt. 
Detta kan 
inkludera 
bortfall, vitt 
brus, bursts, 
pops och klick.

RF-störning

RF-signalen är svag.

Det kan finnas mycket RF-störningar 
utomhus.
Försök att gå in där det är mindre 
RF-störningar.
Telefonlinjer, lysrör och metallstaket 
kan orsaka störningar. Stäng av alla 
datorer och mobiltelefoner i 
närheten.

Se till att det finns en fri siktlinje 
mellan sändaren och mottagaren.
Tänk på att din kropp, kläder och 
uppsättningar på scenen är möjliga 
hinder.
Se till att mottagaren och sändaren 
är inom räckvidd på 60 meter. Om 
det finns hinder kan du behöva gå 
närmare.
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Specifikationer: 

BY-WM4 Pro System 

RF-modulering:

Frekvensband:

Frekvenssvar:

Signal / ljud:

Förvrängning:  

RF-utgångsnivå:

Hörlursutgångsnivå:

Mottagningskänslighet:

Ljudingång:

Räckvidd:

Kraftbehov:

Uttag:

Förbrukningskraft:

Mått: 

Vikt: 

GFSK (Gauss Frequency Shift Keying)

2.4 GHz (2405-2478MHz) 

35Hz-14KHz±3dB

84dB eller mer

0,05% eller mindre (32Ω, 1 KHz, 65mW utgång)

3mW

32Ω,65mW

-90dB +/- 3dB / 0dB=1V/Pa, 1kHz 

3,5 mm minijack

60 m (utan hinder)

TX4 Pro/RX4 Pro: 3V DC (Två AAA-batterier)

BY-WM4 PRO RXD: Levereras av iOS-enhet 

BY-WM4 PRO RXU: Levereras av USB Typ-C-enhet 

BY-WM4 PRO RXD: Apple MFi-certifierad lightninganslutning

BY-WM4 PRO RXU: USB Typ-C-kontakt

Mottagare：3V/70mA   Sändare: 3V/70mA  

TX4 Pro/RX4 Pro: 45x70x35mm (1.8x2.8x1.4”)

BY-WM4 PRO RXD: 82×30.7×12mm (3.2×1.2×0.5”)

BY-WM4 PRO RXU: 82×30.7×12mm (3.2×1.2×0.5”)

TX4 Pro/RX4 Pro: 47g (1.7 oz)

BY-WM4 PRO RXD: 12g (0.4oz)

BY-WM4 PRO RXU: 9.5g (0.3oz) 
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VARNING
1.Använd vår ursprungliga ljudsignalkabel som är 

utrustad, den är mer kompatibel med den trådlösa 
mikrofonen och gör ljudet bättre.

2.Den angivna siffran är endast det ungefärliga värdet 
som gäller när det inte finns några hinder mellan 
sändaren och mottagaren. Detta avstånd varierar 
beroende på metallföremål, personer och andra 
hinder samt på signalstyrkan.

3.Batteriets livslängd kan variera beroende på vilken 
typ av batteri som används.

VIKTIGT
• Om du inte tänker använda den trådlösa mikrofonen 

under en längre tid, ta bort batterierna från både 
sändaren och mottagaren.

• Rör inte vid lavalier / lapel-mikrofonen, sändaren 
och mottagaren under inspelning eftersom detta 
kommer att orsaka brus som spelas in.

• Låt inte sändaren vara i närheten av 
högspänningsutrustning eller enheter som avger 
starka elektromagnetiska fält. Det kan påverka 
registreringen av ljudet.

• Använd eller lämna inte sändaren och mottagaren 
på varma, fuktiga platser.

• Lämna inte mottagaren ansluten till kameran när 
du förvarar kameran i ett fodral.

• Blanda inte ihop sändaren och mottagaren.

VARNING
• Förvara den trådlösa mikrofonen utom räckhåll 

för barn.
• Använd aldrig batterier som läcker och utsätt 

aldrig batterier för kraftig värme eller eld.

GFSK (Gauss frequency Shift Keying) 

2.4 GHz (2405-2478MHz) 

35Hz-14KHz±3dB

84dB or more 

0.05% or less (32Ω,1 KHz,65mW output) 

3mW

32Ω,65mW

-90dB +/- 3dB / 0dB=1V/Pa, 1kHz 

3.5mm mini jack 

60m (197ft) (without obstacle)

TX4 Pro/RX4 Pro: 3V DC (Two AAA size batteries)

BY-WM4 PRO RXD: Supplied by iOS device 

BY-WM4 PRO RXU: Supplied by USB Type-C device 

BY-WM4 PRO RXD: Apple MFi Certified Lightning Connector

BY-WM4 PRO RXU: USB Type-C Connector

Receiver：3V/70mA  Transmitter: 3V/70mA

TX4 Pro/RX4 Pro: 45x70x35mm (1.8x2.8x1.4”)

BY-WM4 PRO RXD: 82×30.7×12mm (3.2×1.2×0.5”)

BY-WM4 PRO RXU: 82×30.7×12mm (3.2×1.2×0.5”)

TX4 Pro/RX4 Pro: 47g (1.7 oz)

BY-WM4 PRO RXD: 12g (0.4oz)

BY-WM4 PRO RXU: 9.5g (0.3oz) 
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UNDERHÅLL
• Använd inte enheten med våta händer eller fötter.
• Rengör utrustningen endast på det sätt som beskrivs i 

bruksanvisningen.
• Var noga med att undvika att utrustningen tappas. Se 

till att enheten är ordentligt fastsatt och pålitligt 
monterad. Om enheten har ramlat ner på golvet låt 
den då inspekteras av en skicklig elektriker innan du 
slår på den igen.

• SOm utrustningen är skadad eller defekt eller om du 
märker en brännande lukt:
Avbryt strömförsörjningen omedelbart genom att ta 
bort batterierna. Använd inte enheten med ett skadat 
hölje, reparera inte enheten själv. Låt apparaten 
endast repareras av en skicklig elektriker.

• Håll alltid din enhet i gott skick enligt anvisningarna i 
denna bruksanvisning.
Öppna inte enheten.

VARNING
FCC-REGLER:
Den här enheten uppfyller del 15 i FCC-reglerna. 
Driften är föremål för följande två villkor:

(1) Enheten får inte orsaka skadlig störning och
(2) Denna enhet måste acceptera all mottagen störning, 

inklusive störningar som kan orsaka oönskad användning.
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Varning: 
Ändringar eller modifieringar som inte uttryckligen 
godkänts av den part som ansvarar för efterlevnad kan 
ogiltigförklara rätten att använda utrustningen.
OBS: 
Denna utrustning har testats och överensstämmer med 
gränsvärdet för en digital enhet av klass B, i enlighet 
med del 15 i FCC-reglerna. Dessa gränsvärden är 
utformade för att ge rimligt skydd mot skadlig störning i 
en bostadsinstallation.
Denna utrustning genererar användningar och kan 
utstråla radiofrekvensenergi och kan, om den inte 
installeras och används i enlighet med instruktionerna, 
orsaka skadlig störning av radiokommunikation. Det 
finns dock ingen garanti för att störningar inte kommer 
att inträffa i en speciell installation. Om den här 
utrustningen orsakar skadlig störning av radio- eller tv-
mottagning, vilket kan bestämmas genom att stänga av 
och sätta på utrustningen, uppmanas användaren att 
försöka korrigera störningen med en eller flera av 
följande åtgärder:
Omorientera eller flytta mottagarantennen.
Öka avståndet mellan utrustningen och mottagaren. 
Anslut utrustningen till ett uttag på en annan krets än den som 
mottagaren är ansluten till.
Kontakta återförsäljaren eller en erfaren radio- / TV-tekniker för 
hjälp.

RF-varning:
Enheten har utvärderats för att uppfylla allmänna krav 
på RF-exponering. Enheten kan användas i bärbart 
exponeringsläge utan begränsningar.




